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Poconiicxnit rocyRapcyBesmit yuueepcoKter
TYpU3Ma u cepBuca

¥

JAOroBOP
O COTPYIHHUYECTBE

Vupexnenue  obpasoBanma  «Kazaxckmii
TYMaHHTAPHO-IOPHAHICCKHH
HHHOBAIHOHHLIH YHHBEPCHTET» B JHIE
Pexropa Meipein Kypmanb6aesoii,
JEHCTBYIONIET0 Ha OCHOBAHWH Y CTaBa, C OMHOM
cropoasl, B ®I'BOYV BO «Poccuiickmii
TOCYZIapCTBCHHEI YHHMBEPCHTET TypH3Ma H
CEepBHCa» B JMIE peKTopa AJleKcanapa
Anexceesnua ®exynmnHa, NeiicTBYIONIETO Ha
OCHOBaHWM YcTaBa, C J[Apyrod CTOPOHHI,
COBMECTHO HMEHYEMBIE B JajlbHEHIEM
«CTopoHEDY, 3aKIMIOYHIH HacTosmmii JloroBop
O HHKECIIEAYIOMEM:

Crarps 1.
Iensio Jlororopa sBnsierca pa3paboTka u
peanu3anus 3¢ dexTUBHEIX dbopm

aKaJIeMMYECKOTO ¥ HAY9HOTO COTPYAHHYECTBA,
CO3/IaHME €IHHON Hay4HOH cpelbl MapTHEPOR,
TOBHIIIICHAE KaYecTBa BHICIIEro oOpa3oBaHHA,
a Takke axTuBHas wuHTerpamus CropoH B
MHPOBOEe 00pa3oBaTellbHOE MPOCTPAHCTBO.

Crartnsa 2.

CropoHEl Ha OCHOBE paBHOUpAaBHA H
B3aMHOTO HHTepeca OyayT pa3BHBaTh
COTPYHHYECTBO B CIEYIONIHX HATIPABJICHHAX:

1.1 oOmen HAyYHOMU uH(popMaHei,
y4eOHoiH, HayYHO-METOIUIECKOMH
JIATEPaTypoi, NEPHOAWIECCKUMH W3AaHUAMMT,

1.2 opranM3amus COBMECTHBIX HAY9HBEIX
HCcenoBanuii, KoHepeHIMil, CeMHHAPOB H
APYTUX HaYYHBIX MEPONPUATHIA;

CONTRACT OF
COOPERATION

Educational Institution Kazakh
Humanitarian  Juridical Innovative
University, represented by its Rector
Shyryn Kurmanbayeva, on the one part,
and FSBEI HE “Russian State University of
tourism and service”, represented by its
Rector Alexander A.Fedulin, on the other
part, jointly referred to as the "Parties” and
individually as a "Party", have entered into
this Contract of cooperation (hereinafter -
the "Contract") as follows:

Article 1.

The purpose of this Contract is to
realize effective form of academic and
scientific cooperation, creation of a single
scientific environment of partners to
improve the quality of higher education, and
the active integration of the Parties in the
global educational space.

Article 2.

With the intention of implementing
the goals of this Contract, the Parties have
generally agreed to cooperate with each
other in the following areas:
1.1.Exchanges of publications and materials
from implemented research, scientific
and methodological literature,
periodicals;

1.2.0rganization of common bilateral
symposia,  seminars,  conferences,




1.3 npusnedeHue CTy/ICHTOB,
MarucTpaHToOB M JIOKTOPaHTOB AJs OOydeHHS,
CTRXHPOBKH ¥ TPOXOXKICHUS Pa3TAIHBIX
BHIOB MPaKTHK;

1.4 oprasusanua HayYHOTO
COTPYIHWYECTBA B obnactsx,
TIpeACTAaBIAIMNX uHTEpec 1A 00enx CTopoH;

1.5 peammuzamms nporpaMMm akaJeMHUYECKOH
MobunbHOCTH oOydatomuxcs u [T1C;

1.6 paspaboTka U peanu3anus COBMECTHBIX
00pa3oBaTENBHEIX IPOTPAMM;

1.7 coTpynHudecTBO B Ipyrux oOnactix,
NPEACTaBIMIONMX B3aMMHBI HHTEpEC.

Crarps 3.

Heranu COBMECTHOM JIeSITENbHOCTH,
YCIOBHS [ WCIONB30BaHUA pPe3yNbTaTOB,
JOCTUTHYTBIX JIOTOBOPEHHOCTEH, OTAEIBHBIX
BH3UTOB, OOMEHOB H® Jpyrmx dopMm
coTpyAHHYECTBA OyIeT 00CyXAaThCs OTAENBHO
JUIS K2XJI0TO KOHKPETHOTO CITydasi.

CoTpynHudas B paMKax HaCTOAIIEro
Jorosopa, CTOpoHBI COrIAMAIOTCS IPOBOAUTH
MEpOMpPHATHS B COOTBETCTBHH C 3aKOHAMH H
npaBwiaMu Kaxaoi u3 CTopoH mocie MOMHOM
KOHCYJIbTalluH ¥ OHO0OpeHNs.

KonugecTBo cTyZeHTOB, NpenoaaBareneii
¥ aJMAHHCTPAaTHBHEIX COTPYJHHMKOB, KOTOPEHIE
Oynyr  ydactBoBaTb B  MOOWILHOCTH,
yKa3aHHO# B cTaThe 2, OyJeT onpenensaTbes B
NHACBMEHHBIX COIVIAMIEHHAX MEXIOy AByMs
CTOPOHAMH.

CrouMoCcTs W pacxofsl, MNOAJIEKAIIHE

ymiatre B OTHOIICHUN moboro
COTPYTHHUIECCTBA, IPEAYCMOTPEHHOTO B paMKaX
HACTOAMICTO corjiameHus, NOoJICKAT

JanbHEeNed AeTanu3aluy, KOoTopas IOJDKHA
65ITh corniacoBana Mexay CtopoHamm.

: KoHTakTel ¥ OOMeHBI MeXAy MABYyMA
CTOpOHaM# JIOJDKHBI OBITH Ha OCHOBE APYXKOBI
U B3aMHOM ITOMOIIIH.

Cratsa 4.
CTOpOHB HOrOBOPWINCH, YTO OHH OyIyT
CTPEMUTHCSA YperyiapoBaTh mobkie

pa3Horiacus, KOTOpBI€ MOryT BO3HUKHYTH B
X0J€ HUCHOJHCHHA HACTOALICTO I[Ol" OBOpa

COBMECTHO BO H30exaHMe  KakKux-JIHOO
Cy/IcOHBIX HelCTBHIA. '
Crarpn 5.
Hacrosmuii loroBop BCTynaeT B 3aKOHHYIO
CHUITY B JIeHb €ro TMOANMMCAHUA

scientific researches and other scientific
meetings;

1.3.Exchanges of teachers, researchers,
students of bachelor and master degrees;

1.4.0Organization of scientific cooperation in
the fields of interest of both Parties; °

1.5.Realization of program of academic
mobility for students and teaching staff;

1.6.Elaboration and realization mutual
educational programs;

1.7.Cooperation in the other fields of mutual
interest.

Article 3.

The details of joint activities,
conditions for utilization of results achieved,
and arrangements for specific visits,
exchanges and other forms of cooperation
will be negotiated for each specific type of
activity.

Both universities agree to carry out
these activities in accordance with the laws
and regulations of the respective countries
after full consultation and approval.

The number of students, academic staff
and administrative staff who will benefit
from the mobility, stated in the Article 2,
will be determined by the written
agreements between two parties.

The cost and expenses to be paid in
relation to any cooperation or collaboration
envisaged under this Memorandum shall be
subject to further detail arrangements to be
agreed between the Parties as and when it
shall arise.

The contact and exchanges between the
two parties shall be on the basis of
friendship and mutual assistance.

Article 4.

The Parties have agreed that they shall
endeavor to settle any discrepancies that
may occur in the course of fulfillment of
this Contract amicably and to as far as
possible avoid any court action.

Article 5.
This Contract enters into validity and
effect on the day of its signing by the
statutory representatives of the Parties. It
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npeacraBuTelsiMA CTOPOH CPOKOM Ha 5 (IIATh)
JIET ¥ MOXeT ORITh TMPOJUIEH Ha TOCIEAYIONHE
5 (nsTH) NET MO NMMCHBMEHHOMY COTJIANNICHHIO,
npeAcTaBlieHHON CTOpOHaMH.

HoroBop MoxeT OBTE W3MEHEH IO
MMHACHBMEHHOMY COTJIalICHHIO, TIOANMCAHHOMY
TIpE/ICTABUTEIISIMHA IBYX CTOPOH.

JloroBop, MoXeT B I000oe BpeMd B TeUCHHE
CpOKa €ro JeHcTBHUs, OHITH MpeKpalieH OAHOM
W3 CTOPOH Tmocle  TpeABapUTEIHLHOTO
YBEIOMICHHS B TNHMCBMEHHOH ¢opMe He
MO3[{Hee, 9eM 33 INeCThb MeCAleB A0 JaTel
PacTopXeHHsI.

Crartbs 6.

Hacrosmmii JloroBop cocraBieH Ha JBYX
A3BIKaX: AHTJMHCKOM M PYCCKOM, B JIBYX
JK3EMIUIAPaX, MO OJHOMY /I KaxJIoW 3
Cropomn, o6a HMEIOT OJTAHAKOBYIO
IOPHANYECKYIO CHITY.

shall be effective for a period of 5 (five)
years and may be extended for subsequent
periods of 5 (five) years by a written
agreement provided by the Parties.

Contract may be amended or modified by
a written agreement signed by the
representatives of two universities.

Contract may, at any time during its
period of validity, be terminated by one of
the universities upon prior notice to the
other in writing not later than six months
before the termination date.

Article 6.

This Contract is prepared in two
languages: English and Russian, in two
copies, one for each Party, both having the
same legal force.

Kazaxcknii ryMaHHTapHO—IOpPHAHYECKHH
WHHOBANIHOHHLIH YHHBEPCHTET

yi. Maarunuk en, 11

071400, r.Cemeii,
Bocrogno-Ka3axcranckas 061acThb,
Pecry6mika Kazaxcran

Kazakh Humanitarian Juridical
Innovative University

Mangilik Yel st., 11
071400, Semey

East Kazakhstan region
Republic of Kazakhstan

OI'BOY BO «Poccuiicknii
rocyJapcTBeHHbIH YHHBEPCHTET TYPH3MA H
cepBHCAa»

141221, MockoBckas 0611acTs,
ITymxuHCKWHii paiioH,

Jn. Yepkusoso, yu. 'nanas, 1. 99
Poccus_osmie ;
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FSBEI HE “Russian State University of
tourism and service” (RSUTS)

141221, Moscow region,
Cherkizovo, Pushkino district
Glavnaya ulitsa, 99,




